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‘ Gas-Strut |
Flexi Full Motion Wall Mount

Fits most TV size:30"-40"
Max Load:11-22 Ibs(5-10kg)
VESA:75x75-200x200mm

CANH CAO \

Canh cao . néu lip rap va lip a3t khong ding . sp dlin dén lam tn thuang con nguei , K vo ong
hodc [am huy hoa tai san . trude khi 14p rdp va 14p 44t xin hdy doc KT nhamg théng tin canh cao dudl ddy :
®phai do nhan vién chuyén nghiép cai dat
@®néu xem kndng hidu phin thuyét minh hay gap phm nhirng nghi vAn vdn db thi hay lin
Iac v&i nhin vién & dia phirong cé di tur céch trinh 46 .
‘@ndu sdn phm hay linh men bi he hay bj that 1ac thi dirng ¢6 14p rap hodc 1dp rap néu muﬁn thay linh kién
hogic nhirng cai khac, thi hay lign lac v&i nha cung ing & dja phuong dé dugc gl
an phdm nay thich hopdunq «chaman hinh tinh thé 1dng 30- 40 in , strc chiu evng Ié‘n nhal 12 10kg/22ibs.
@siin phim ndy s dyng trén bé mat long g8 hodo lrang gach bing phdng .quy dinh cdy
try 96 bd M3t lwérng nhé nhit 14 2 x 4 in ( 51x 102 mm).
@ak dam bdo 14p a3t an 10an , tung db 1dp At phdi chiu dyng twong duang trong lugng
gdip 3 1n ( gid && . man hinh TV,linh kién khac )
®ng0ai trir dng dung cha ban than san phdm aa thiét ké , dirng dem sén pham sir dung cha finh vyrc khdc .
dn phdm nay c6 thiét ké bd phan trugt, d& an todn , st dung cén thin .
®khildp 43t TV , cha  dirng 1am hu ddy dign dAy ngudn .
®13p a3t va day dign cia thibtbj hign thi didu khién giam sat trén gia phai phis hop véri quy dinh v ki thujt dign
@3t bidt quan trong nira Ia, ddy ngudn va day tin hidu phdi c6 thidt ké phong tranh cong gly .08 hosic cdt dirt .
ha sdn :uh s& khdng chju trach nhigm ddi véri bd mat luéng khéng mang dugc vit nding hay nhirng sy cé

Unha sﬂn xull mot 1in nira xin nhéc lai , 86i véri nhimg truéng hop duti diy gdy ra hu héng haylam tn thuong
& khdng chju myt tréch nhiém g1 trén ludt phép , ty chinh sa sén phém hodc ldp dilkhﬂng ding ,hodc Idp dat
qud sirc chiu dyng cia san phdm sir dyng hong
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montazu uchwytu.

o rozumiesz inshiukej lub masz

wykwalifikowanym instalatorem

@ Nie montuj uchwytu jezeli baruje dowolny jego element |
Joalipotrzebulsaz zamienne) czgsal do uchwylu skonlaulsig 2 dystrybulorem.

. Ftodukl ¥ jest LCD, LED,plazma 30°-40°, ktérych

waga nie przekracza 10kg.

@ Produki zostat zaprojeklowany do montazu na pionowej écianie betonowej lub kenstrukcjach
drewnianych o minimalnych wymiarach 51x102 mm.

® Dla bezpiaczefistwa ms:alm:]l nnawnu sig czy Sciana jest w stanie wytrzymat potroina wage 3

(uchwyt, telew

® Nie j zjego

Produkt zawiera ruchome czgici, Zachowaj 0stroznosé podczas uzytkowania.

Podczas instalacji telewizora na uchwycie uwazaj na kabel zasilajacy oraz rédio pradu.

Ulozenie przewod uchwyty byt zgodne z normami techniczno-elektryczaymi.

® Przewody zasilajace | prasnosagcs dene powinny byé zabezpieczone przed skrgcaniem,
scnskamam |rozc|agame

montazu uchwytu, jsigz

ponosi za wypadki sp
na Scianie.

nie ponosi i za i q
instalacjg oraz j wagi telewi nie ponosi i
za wypadki powstale wskutek y zjego
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(" [UK] WARNING!

Severe personal injury and property damage can result from improper installation or assembly. Read Ine

following warning carefully before beginning.

@ Products must be installed by professionals.

® If you do not understand the instructions of have any concems or questions, please contact a qualified local
installer

[ De notinstall or assemble if the product or hardware is damaged or missing, if you require replacement

rts, please contact you local distributor for assistance.
L] Tms uroduc( fits most 30740 LCD / plasma screen; maximum weight of LCD /plasma screen: 10 kg /

] Tnis product has baen designad for use on a vertical wall construcied of wood studs (minimum 2 x 4°

® For safs installation, the wall you are mounting to must support minimum 3 times_the weight of the total load
{the mount, the TV and all accessories).

® Do not use this product for any other application than onaml designed.

® This product contain moving parts, please use with ca

@ When installing flat panel display, please do not ﬂamage aledrta\ Wirifg o power Source.

@ Instailation and routing of monitor cables on the monitor bracket must comply with electro-technical
regulations.

® Importantly, mains- and data-cables must be secured against twisting and squeezing or shearing.

® The manufaciurer will bear no responsibility to the vertical wall of mounting, or incidental or consequential
damages arising thereof,

® The manufacturer disclaims any liability for the modifications, improper installation, or installation over the
specified weight range. The manufacturer will not be kable for any damages arising out of the use of , or
inability to use, the product
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Wzmung Ungeeigneto Zusammnr\smzung oder Montage fiihrt wahrscheinlich zum schweren Schaden

r Tod der Menschen und zu Beschadigungen des Besitzium:

& Mmrage lesen Sie bitte folgenden Wamungsinformation!

@ Die Produkte miissen von Fachleuten installiert werden.

® Wenn Sie die Anweisung nichl versiehen oder wenn Sie Fragen haben, bille seizen Sie sich mit
professionelien Instaliateuren in Verbindung.

® Wann die Produkie oder Ersatzteile besmmgl oder fehlend sind, bitte installieren Sie nicht, und
setzen Sie auch nicht zusammen. Wenn Sie Ersatzieile oder anders fir Auswechselung bekommen mé
chten, setzen Sie sich bitte mit einem lokalen Wiederverkdufer in Verbindung, um Hily 2 bakommen.

. D\ms Pmdu\:l eignet sich mit 30°-40" Fldssigkristallbildschirm,/Plasma- Schim an der Wand und

Igewnchl 10kg / 22ibs.

® Dicses Pmmm soll an einer stehenden Wand, die mit Holzsaulen oder massivem Beton gebaut ist,

bamnz! werden, Nach der Festiegung sollen die Holzsiulen mindestens 2°x4” Inch (51x102 mm)

3. Vor der Zusammensetzung

® Dor “Sicherheit halber soll die Wand, an der das Produit installiert wird, fahig sein, dreimal des

von Gerst, 2u tragen.
@ Nutzen Sie das Gerdt nie fir andere Bereichen, die nicht in diesem Benutzerhandbuch dargestellt

si
® Das Produkt enthalt Rutschpartieteilen, die Sie far Sicherheit bitte vorsichtig benutzen.
. Bm der Instalation von TV, bite beachten Sie, dass das Netzkabel icht beschidigt erdan.
® Di h ildschi de
elekumcnmscmn Rogaln emmmend erfoigen.
sind Netz- ur ‘Verdrehen sowie Qu Scheren zu sichern.
. For die Beschadigung der stehenden Wand wegen dbérgewicht oder Zufall ist der Hersleller nicht
verantwortich.
@ Dor Herstoler erklint hier, dass wir for Boschadngungen aul (olgmdon Grinden nicht gesetzlich
sind: das

verlang Benutzen, oder Besch
amgumm wegen Gebrauch.

AVERTISSEMENT |

i 00 produil st pas correctement intalls ou assembls, il ique de causer dos bIessures graves, voiro

mortelies, ainsi que des dommages matariels suivants.

@Dl Produkis missen von Fochiaulon instar worden:

@ i vous no comprenez pas les instructions, de méme que si vous avez un doute ou dos questions,veullez
contacte uninstalateur qualfie.

® Sivous produit ouque
endommagées, nnstallez pas le pmﬂull $i vous avez besoin da pieces de rechange, contactez le service
de voire distributour local,

@ Ca prodult convient & la plupart des 30"-40" LCD / plasma screen; poids. maximal de LCD / écran plasma:
10kg | 22105,

@ Ce produit a été congu pour une utiisation sur un mur vertical en bois, construit. Clous ,minimum 2 po x 4
po (51x102mm) ou de fa magonnerie (biéton).

® Pour que la sécurité de linstaliation, le mur dinstallation soit sécuritaire, le mur dinstallation doit pouvoir

supporter 3 fois le poids de la charge appliquée(le montage, la TV et tous les accessoires).

® Ce produit ne doit pas dtre utilize pour un usage & d'autres fins que lofiginal congu

® Ce produit peut contenir des piéces mobiles. Vauillez utiliser avec pmdpnce

® Quand la téiévision dinstaller, sl vous plail ne faites pas attent

® Installation et acheminement dasr.ahles e contrie sur o supportde monieur dol ss conlormer & fa
réglementation en électro-t

® Surtout, mmu eties
cisaillement

®Le portent pas la
conséculifs qui découlent de celle-ci

protégées contre la torsion et de pressage ou de

6o la paroi montage, ou dommages foruits ou

® Le fabricant décline toute responsabilité quant & la modification, mauvaise installation, ou finstallation sur
Le fabricant ne sera pas responsible pour tout dommage découlant de l'utilisation ou ‘

la gamme de poids. i
Tincapacité dutiliser e produit.

( (£5] | ADVERTENGIA N

o el montaje lesiones, dafios materiales o inclusola
muerte. Antes I las siguient
® L ductos deben sot instalados por
® Silas le resultant ol dud

instalador calificado.

Siel producto o el hardware estd dafiado o no se le envio alguna pieza, no realice la instalacién ni

el montaje. Si repuesto, local para recibir

assistencia.

Este producto se aplica a 30 *- 40°LCD / Plasma pantalla de pared, la mayor capacidad de carga

para ol 10kg / 22 libras.

IEste producto ha sido disefiado para su uso en una pared vertical construida de madera

‘@sparragos, minimo de 2 "x 4" pulgadas (51x102mm) o albadileria (sélido de hormigén)

Para la seguridad de la instalacion, el montaje de la pared que se debe apoyara un minima de 3

veces el peso de la carga total (el montaje, Ia television y todos los accesorios).

IEste producto no estd disefiado para soportar la carga de un televisor CTR o de pantalla plana.

méviles. Uselo con precaucién.

Cuando la televisién de la instalacién, tenga en cuenta que el cable de alimentacion no se dafie.

Instalacion y enrutamiento de cables de control en el soporte de monitor debe cumplir con los.
tcnicos da | Gt

Esimportante destacar que, coneclados a la red y 1o dalos de los cables deben estar protegidos
contralatorsion y compresion o cizallamiento.
Elfabricante no tendré la responsabilidad de la pared vertical de montaje, 0 dafios incidentales o
consecuentes derivados del mismo.

declina todar i ala .odela
instalacién durante el rango e peso espacificado. El fabricanta na serd responsable por
<cualquier dafio que se deriven de la utilizacién o la imposibilidad de usar el producto.
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[NL]  WRARSCHUWING!

Waarschuwing! Verkeerde montage of installatie kan leiden dood eniof

materiaalschade. Lees volgende waarschuwingen zorgwuldig vordat u begint met het monteren

Producten moeten worden geinstalleerd door professionals.

@ Als u de handleiding niet begriipt of nog vragen
bevoegde monleur.

@ Als het product of accessoire beschadigd of vermist is, moet u het niet monteren. Indien u onderdelen of
ibts anders nodig heeft, kunt u contact npnsmen et de lokale leverantier voor hulp.

@ Dit product s geschikt voor 30™ 40" LC . De

@ Dit product wordt wordt of
(massief beton). De bepaalde minimale diameler van de houten pilaren bedraagt 2°xd" (51x 102mm) .

® Voor de veiligheid van het monteren, moet de muur voor de montage drie maal het totale gewicht
(houder, TV en accessoires) kunnen dragen.

n Behalve de toepassing volgens het ontwerp, gebruik dit product niet voor andere doeleinden.

. kunt u contact

10kg / 221bs.

‘mat zorg.
- Bi et installeren van 1TV, gelieve to noteren dal het netsnoer niet worden beschadigd.
fouting van de monitor beugel moeten voldoen
lammsme voorschriftan.
® Bolangrijk is. net-en data-kabels moeten an te knijpen of knippen.
@ Da fabrikant is niet verantwoordelljk voor beschadigingen van de muur die worden veroorzaakt door
overbelasting of ongeval.
@ De fabrikant verklaart hierbij dat zich draagt voor
of lichamelijk latsel die worden veroorzaakt door de volgende situaties: zelf-modificatie van het product,
anjuiste installatie, het monteren met overbelasting, verkeerde gebrulk, en/of sljtage of beschadiging
van het product door gebrulk.

AVVERTIMENTO!

& coretto,potrebbe portare a ferirsi grave o morire al
personale o pen!m'elfa broprith S|pmgn dileggero iformazicns sondl o prdoro 4 propricl.iprega

. ﬂe

@ Se non si capisce il manuale o si trova del dubbio qualsiasi o delle domande si prega di metteresi in
contatto con il personale diinstallazione qualificato .

@ Se mancanc | prodolti o gli accessori,si praga di non assemblare o installare.Se avete bisogno di
sostituire | parti di ricambio o gli altri,si prega di metiersi in contatta | distributori locali per ottenere F'aiuto.

@ Quosto prodotto si adalta a LCO di 30™- 40°la capacith massima del carico & 10kg 1221bs.

® Questo prodotio & utiizzalo
comento solido). La mizura minima & di 24" police(51x102mm) della colonna di logno del parete per
disposiziona.

@ Per garanire Finstallare sicura,
carico totale(i telaio,la TV e gli accessori).

® Incltre Fuso del disegno del prodotto 5tesso,si prega di non tizzare questo prodtio in altr tentori.

el dnsegm di questo prodatto include | parti scorrevoli, si prega di ulilizarlo con lattenzione per maggior

installare | i potere 5o 3 voite di peso al

. Guando\mwllszbmedlw si prega di non ione al cavo di &

® Ui dei cavi per il ffa monitor deve
normative alan.rwlmna.

® £ importante sattolineare che dalla rete e data-cavi deve essere assicuralo contro torsions
compressione o tagho.

® La fanbrica
pesanti o linaspettato.

@ Dichiarazione dalla fabbrica,non si assume alcuna responsabilit leggere se causa | danniole perdite a
causa di sequentirasforma in propia inizialiva | prodotto,o Fassemblaggio non & corretto.o lnstallazione

acausa di 1 carichi

supera il carico i i gt prodotto.o fuso
delfuso.
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AvisolAs loso . 6bito ou

perda de proprmdide E necessdrio ler os seguintes avisos antes da montagem ou da instalagdo.

® Os produtos devem ser instaladas por profissionais.

® Contate com as pessoas qualificadas de instalagéo quando néo tiver dificuldade em compreender
ainstrugao ou tiver pmblem“

® Naofaga os acessérios estiveram estragados ou
{altos. Gonlats cam o cistbullyr local quando precisar pecas de reparagdes ou as oulras coisas.

® Este protudo aplica-se aos paineis de LCD / telas de plasma com tamanho de 307 a 40°, e a carga
méxima é 10kg / 22Ibs

® Este produlo é usado vertical que ido pelas estruturas madeira
ou de alvenar de s6lido).0 ini pedida de stud de madeira de parede
6 2'x4" polegada (51x102mm).

® Para garanlira nstalagio seguara, a parede para ai ivale 3
vezes acarga relalivos) .

ankorelatvos sos
O design de produta inclue as pagas. @ io cui
Quando a TV a instalagao, observe que o cabo de ali néo serd danifi

® Instalagéo de monitor deve cumprir com os
regulamentos slectro-técnica.

® importante, & dados cabos i torgao e
de corte
O fabricant iza pelos est ser causados pela sobrecarga ou pelo acaso.

® O fabricante declara dagui que isentar de qualquer rasponsabilidade nos seguintes casos de
estragos: aalteragao de produto de utlizador préprio, a nstalagdo imerecida, a carga da

pi adata ouaabrasioe.
rimul:mm

Peringatan! Pemasangan tidak betul mungkin mengakibatkan cedera serius, kematian atau kerusakan

properti. Siakan membaca informasi peringatan di bawah sebelum pemasangan.

® Produk harus diinstal oleh para profesional.

® Jika anda tidak dapat memahami tentang keterangan ateu ada apapun pertanyaan, siakan hubungi
staf pemasangan yang berkualifikasi.

@ Jika ada produk atau bagian rusak atau hilang, silakan jangan memasang sendifi. Jika peru
mengubah bagian atau lain, slakan hubung! pedagang (dealer) tempatan untuk bantuan.

® Produk ini berlaku untuk LCD 30 *-40"/dinding layar plasma (Plasma Display Panel), beban
terbesar adalah 10kg / 221bs.

® Produk ini digunakan pada dinding vertikal yang bersiruktur tiang kayu atau beton padat. Ukuran
minimal tiang kayu dinding yang ditetapkan adalah 2"xd” inci (51x102 milimeter).

® Unluk menjamin keselamatan pemasangan, dinding harus dapat menanggung sekurang-kurangnya 3
Kali fotal beban berat (penyangga, TV dan aksesorinya).

@ Selain penggunaan desain produk itu sendin, jangan mmmunatan produ ini untuk tujuan {bidang) lain.

® Produk ini meliputi bagian geser. untuk harap i dalam

® Kotika TV menginstal, perlu diketahui bahwn kabel istrik tidak akan rusak.
Instalasi dan monitor par atuhi peraturan elektro-tek

® Yang penting, listrik dan kabel data hirus djamin dengan memutar dan meremas atau geser

® Perusahaan lidak bertanggung jawab atas kerusakan dinding vertikal yang disebabkan oleh beban
berat terbosar atau kecelakaan.

* 0 bah apapun kewajiban hukum

terhadap kerusakan dan cedera yang diakibatkan oleh sebab-sebab berikut : ransformasi produk sendi,
pemasangan sendiri yang tidak betul, memasang ang besar
salah serta goresan) yang
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Kunshan Hongjie Electronics Co., Ltd
58, South of Xinxing Road, Economic
Development Zone. Kunshan City,
Jiangsu Province, China

Zip code:215333
Mail:info@nbavmount.com

www.nbavmount.com.cn

Thay 481 vi chinh sira thubc vd quybn clia céng ty ching 81, ndu chua nhin
dugre thng bis chinh thire Lir cng ty ching 181, xin dirng thay déi chinh
ira phn thuydt minh v 15p apt .

Producent posiada

via
oficjalnego zezwolenia.

v vaanuAnE lumslfudisudlvg danisdadaaruadnnnsan Wil
Winlildaudasudlawtavivd laodldfuaygna

Vo resarve tha right to modify or alter installation instructions, which Is
not notica.

ORHESLTIE
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a ven uns dndern

naweh
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y camblar mi emprosa, en
nuestra empresa, faver de no modificar y cambiar las

Tools required
« Cdng cu bt budc
+« Narzedzia do montazu
s afacdavicdasly
* Tools used
oV — N DAFH
« o AE
« Der Einsatz von Werkzeugen
*cnonb3oBaHWe MHCTPYMEHTOB
*El uso de herramientas

« L'utilisation des outils
« Het gebruik van instrumenten

*L'uso di strumenti

Gl 52l aladiule

« A utilizagdo de ferramentas
« Penggunaan alat-alat
+fERITA

3.TVinstallation

EEEEEEEEEREEEE EE

instrucciones de instalackon.

Le drolt de medifier st da changer mon entropriss, n labsence d'una mise on
domoure de notre soclété, 5’ vous plait de e pas le modifier et de modifier les.
Instructions dinstallation.

ons bedrijl. Zonder formele
nist wiizigan of

badrijf, mag u de

horschrijven.

0 0 S0 o ) ] 3y 30 2 43S 20l il poal
Sl s Jyaady it

bre as aalt & nossa empresa,

nessanatificagiia formal.

Hak modifikasi dan perubahan adalah milik perusahaan kami, silakan jangan
memodifikas| dan mengubah keterangan pemasangsn tanpa informasi resmi

porusataan kami.
R

'd N ™ Q

O / J

(" @10mm) ‘2;

AN @ S

(= (M4x25)-4pcs ©7 @ (<1>15»«1:&3.2><10)4pcsj
@—-; (M5x25)-4dpcs m—n:e (10-12)-1pcs
@®-=m) (M6x25)1-4pcs 0- @/ (M6x60)-2pes
@ —mm)) (MBx25)-4pcs (®16xP6.2x1.5)-2pcs
@ ¢ (M6x6)4pcs o—ﬁ) (10-50)-2pcs

(P16xD6.2%1.5)-4pcs @_ ﬁ(MSHpcs

1.Positioning & installation of gas-strut
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Step 5.

' (

> IV‘
203mm  203mm x\\

Setting static position

2a.Install flexi mount onto

masonry or solid concrete

( .‘.-T!epi'

i Bl
Leveler
=

Y

Levelel

i

\.

Setting tilt angle position and

VESA:75x75mm
100x100mm

=)

Do not
2R

1.Ensure display hai been put onto wall mount.

TENSION ADJUSTMENT

360° rotation

& Warning

adjust tention without putting on display

ead your display packaging or manual lo
find out display net weight.
3.Ensure display net weight between
11-221bs(5-10kg)

Adjustment sign

4001069107 A3,
2b.Install flexi mount onto wood stud

L

(A,B.C)+F.D™
N fj} i If TV screen is gradually sliding
VESA:200x100mm s:;" CaUtlon fo)un.lurna‘nli-cllncku‘stng"K"keY
[ 4 +:Torque increased Sc:amcrease ension until screen
y as your wish.Likewise,turn
k kg:"t -:Torque reduced clock-wiseto reduce tention. /

Please beware of unbalance displays gravity
during displays installation to mount.
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